28. szam.
Majus 30-an 1863.

Eléfizetési ar :

UGYAKT

Mi az, a mit mentul jobban megtaposnak,
Annal jobban emelkedik fel magosnak?
S még ha forré tiizbe langba vetik,
Onnan is magasra emelkedik?

Ez a magyar, ez a magyar . . .

-.. A bizony, a magyar kenyéri

Mi az, a mit barha mingyart porra tornek,
Osvalédi erejében Ggy sem tér meg?

S6t. ha barki megragni akarja;

Azt hatalmasan 6 visszamarja?

Ez a magyar, ez a magyar . ..

.. A bizony csak a magyar borsi

Egész évre jan.—dec. ti irt,
jan.-mart. 1 frt. 50 kr. — El&fizethetni minden postahivatalnal és kényvarusnal. —

Megjelenik minden szombatnapon egy iven sokféle képpel ellatva.

(» hora jan.—jul. 3 frt.,, és harom hora

Al kotet.

Kiadé hivatal : Pest, egyetem-utcza i-ik szam.

IVTAGY DOL GOK.

Mi az, a hol minden kapu tarva nyitva
Ejjel nappal s a bejaras sincsen tiltva,
A hol csak ugy fogjak a vendéget,
Pedig nem viselnek korcsmaczéget ?

Az a magyar, az a magyar . ..

... A bizony a magyar-utcza.

Hat az mi, ki juliustél fogva ismét
Ivovetendi azt a dics6itett 6svényt,

A melyben jart egykor Magyarorszag,
A mig nem kellett neki orvossag?
Ez a magyar, ez a magyar ...

... A bizony a Magyar Sajto.

K—s M—n.

Valamint az 1861 és 1802-ki, Ugy a foly6 évi teljes szamu példanyokkal folyvast szolgal™atUJUDtk™

-S4t



TALLEROSSY ZEBULUN LEVELEI

Tekintedezs baratom uram!

Panaszkodasom vagyon bizonyos magasok
elen, a kiket senki el nem irheti.

Nagy panaszkodasom vagyon annak miata,
hogy nimely riszeit birodalomnak minden jo-
kul protegalnak, masokat pediglen mindenkipen
kikerulnek.

Ezen magas urak a felh6k," a kik provin-
cidlis patriotismusbol mindig csak a Duna
melikit ontdzgetnek, szegin Tisza vidikit pedig
tartanak alando contumatiaban.

Ajanlok kedves baratom uramnak olvas-
gasa meg ,,Hon“ Ujsagban vezirczikeket, a mik
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MINDENVARO ADAMHOZ.

megtanitanak, hogyan lehetne felhéket kiny-
szeriteni, hogy esenek?

Ha az égisz nemzet akarja, lehetetlen, hogy
felh6k ne engedjenek.

Azt mondanak : ne szabalyozunk Tisza vi-
zit, akor viz it marad, lesz beliile felh6, lesz
kinek esnyi.

Masik azt mondja; gyun felh6 élig, de nem
al meg; eleibe kel ipitenyi hegyet, a ki elfogja.

No csak ugy nejarjunk, mint egy atyankfia
megjarta, ki adig kinyszeritete le felhtbiil es6t,
a mig kapta beliile hatara menykiit.

Alazatos szolgaja
Tallerosy Zebulon.

SZABAD SZIV ES SZABAD DAL!

Mikor az ember fia sentimentalis lélekalla-
potba ringatja magat, nem tehet jobbat, mint
ha a kies, regényes, gyepes, arnyas, ude,
akaczzamatu Margitszigetre megy, hol szent
romok régibb, szebb napokra emlékeztetik; a
kiralyi sz(Giz labnyoméaban fakadoé liliom a ma-
gasztos Unmegtagadas erényét juttatja eszébe,
s elandalodhatik messze messze multba, ab-
randozhatik hasonld szebb jovérél, mig — a
sOros kancs6k 0Osszekoczczanasa fol nem éb-
reszti merengésébdl.

A szabad sziv és szabad dal uni6t hoz létre
a kolték eme csalogany fészkében a magyar
és német néta kozoétt, és frigyre lépteti a sort
a borral de ugy, hogy kétségbevonhatlanul az
elébbié legyen az elény.

Mult vasarnap engem is megszallt az ab-
randozas, mely nem szlUkséges ugyan, mint
a falat kenyér, de azért ér legalabb is annyit,
mint egy ananasz ér annak a ki szereti, és a
Margitszigetre indultam, hogy elmerengjek
a dics6 multon, és — — &brandozzam jobb
jovén.

Orvendtem el6re a csendes maganynak,

melyet csak a fulemile bas panasza s a pacsirta
imadkoz6 dala szakaszt meg.

Elmentem apesti partra, honnét a g6z6sok
indulnak; borzaszté latvany terult el szemeim
el6tt; egy hajo és hat annyi ember, mint rafért.
Ez a tdmeg szomoru kilatast nyujtott nekem
az 6hajtott maganyra.

Tudok vivni, karét maszni, boxirozni; mind-
ezt igénybe kellett vennem, hogy a hajora jut-
hassak ; igy is harom oldalbordam gyéngébb
faju behorpadasaba és csizmam fels§ b6rének
lekopasaba kerult a hajéra jutas; itt korulte-
kintettem volna, de hat nem lehetett; a herin-
gek, mikor horddba rakjak 6ket, kényelmes
tamlanyokban uldégélnek ahoz képest, a mi-
lyen volt a kéjkiranduldk siralmas allapota.
Egy par hazamfia olyan salto inortalékat tett a
Dunaba, mint a Renz circusbeli lovar urak és
lovarnék, csakhogy a hajéra jusson; ez a ma-
neuvre nagyban hasonlitott azon téparti jele-
netekhez, mid6n a kecskebékak sorban a vizbe
ugralnak.

Mikorra a szigetre értunk, megértettem,
hogyan lehetséges, hogy azok a szegény afrikai
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szerecsenek meg nem halnak, mig egyik ten-
gerobolbél a masikba atszallitjak 6ket.
Hanem aztan volt legalabb karpoétlas ennyi
szenvedésért.
A szabad sziv és szabad dal unidja bamu-

latos Ugyességet fejtett ki a sorivasban; ez.

okozhatta, hogy a 3 2 drara hirdetett kezdet
esti 6 orara elnapoltatok.

A forrésag oly nagy vala, hogy delngink
ruhazataroél a zsinérzatot mind leolvasztotta ; a
szél meg oly er6sen fajt, hogy uraink magyar
nadragjat mind bé franezia bugyogoéva fajta
fal. Egy falusi egyltgylu atyafi nem értvén meg
a dolgok mivoltat, roppantul csudalkozott,
hogy a pesti vaszoncselédek olyan késén kel-
nek fel, hogy oltézkdédésre sem marad idejuk,
hanem csak ugy pére ingben jarnak ki a sza-
badba. Nem tudja a jambor, hogy a reclame-ok
idejét éljuk s ez azt kivanja, hogy minél tébbet
mutassunk.

A Kolcsey-hymnust a dalnokok nem nagyon
szabatosan, de e helyett igen gyenge hangon
énekelték; az egész kozonség levett kalappal
hallgatta, csupan a dalnokok tartottak fon
Ovéiket, mi nem més okbdl tortént, mint azért,
hogy a kalapkarima a hangot magasba szallni
ne engedje s ezzel a hatast ne gyongitse.

A Waldlied, a Frommer Wandersmann, a
kleinerllekrut és a Familienpolka, az Abschieds-
tafel mega Beim sanftenSternenscheine végre
a Frisch ganze L'ompagnie kulondsen jol sike-
rultek, sokkal jobban mint a Kaka tovén kolt
a rucza sat. Egészben négy magyar és hat né
met notat hallottunk; az utébbiak egyike meg-
gy6zott, hogy a polkat nemcsak tanczolni,
hanem énekelni is lehet.

Etelrdl kulonosen jol gondoskodtak a sza-
bad sziv és szabad dal bajnokai; a ki egy oran
keresztll két konyokének minden tehetségével
legaldbb is annyi erét kifejtett, mennyi egy 06l
fa folvagasara elég lenne, kapott egy par nem
jO krajezéaros virslit vagy nehany szelet nem jo
szalamit.

Hogy az élvezet teljéb6l semmi se hianyoz-
zék, egy kis zaporesd permetezett a fodél ala
nem juthatd nagy ko6zbdnségre; az abroszok

egy perez alatt az azni nem akaro fejek tetejére
vandoroltak; itt ott egy szerény selyemruha
volt e szolgalatot megtenni kénytelen s ekkor
eldtiinedeztek az angol krinolin hianyai; egy
fiatal baratunk fiatal baratngje elfeledte, hogy
eserny6vé qualificalt rokolyaja nem fédi tobbé
az asztal alatti rejtélyeket s olyan con amore
Idavirozott fiatal baratunk csizmajan apro 1a-
bacskajaval, mintha senki sem lathatna.

Es6 megsziintével, felh6k tavoztaval, Gjra
jarta polkatancz és polkanéta csaknem Kkivila-
gos Kiviradtig,

Az a falusi atyafi, ki deln8inkrél azt alli-
totta, hogy nem értek ra fel6ltézkédni, még
kett6t nem tudott megérteni.

Egyik: hogy miért az unié a kulénben
nagyon derék német szabadsagkoltotol vette
kolcson jelvényét, holott magyar dalnok is
van, ki a szabad szivet és szabad dalt meg-
énekelte.

A masik, ha mar 6000 embert meghivtak
mulatsagra, és elég hajot nem kaptak a
szallitasra, mért hidat nem épitettek a pesti
partrél a szigetre, melyen a tdmeg atkelhetett
volna.

En legrosszabbul jartam.

Abrandozni mentem soros kancsSk kozé;
a maganyt kerestem embertomeg kodzepében.

Elbdjtam Margit kolostora romjai kizdott
legalabb nem haborgatja prézai hang szent
merengésemet.

Csondes vala minden; a hold ezist sugara
halvanyan tort meg a rezg6 bokrok lomboza-
tan s az ezeréves szurke falak kdz6él mintha
szellemhangok susogtak volna : Itt megnvu-
godhatol halandé, ide csak ajok vonulnak a
vilag zaja elol.

A susogas hallhatobba valt. A moégottem
all6 falrepedésen at néi hang utotte meg fulem.

— Csokolj meg kedvesem monda —
aztan menjunk, mert keresni talal férjem!

Még itt is — gondolam és sietve elhagy-
tam a helyet azon meggy6z6déssel, hogy mar
nincs hely a foldoén, hol con amore abrandozni
lehessen.

Gyarfas.
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Esj magyar hirlapnak 8 év alatti szerkeszt6i arczkép gydjteménye.
A még kovetkezenddk szdméra ures lapok hagyatvak.
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Az uj liétfojii sarkany.

Minden levagott feje”helyett liét nj feje no Kki.
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DEAK FERENCZ ES A FALUSI

Feljott vidékrél a Nyir oraculuma Pestre,
szétrugni az orszagyiilésk6zott,ahogy mondd.
Juréatus kordban volt itt legutolszor s akkor-
rul ismert még minden embert, a ki csak Pes-
ten lakik. Olyan ez neki, mintha itthon volna.

Itt mingyart o6sszeakadt egy par ismerés-
sel, a kikkel egyutt tette le a censurat — a
Privorszkynal, egyik tan préokator, a masik va-
lami Gjsagird, azokat gallérahoz varrta s nya-
kaba 6lté a vilagot, kérdezéskodve té6luk 6z6n-
viz el6tti ismer6sok feldl.

Egyszer szemkozt talakoznak harom tisztelt
hazafival;, kik kozul az egyik a Budapesti
szemle szerkeszt6je, a masik az akadémia jelen-
legi titkara, a harmadik pedig egy piros arczn.
ernyls szemoldok(d férfi, a kit a masik kettd
kozépre fogott.

Persze mingyart utjokat allta, persze isme-
rés volt valamennyivel; persze tegezték egy-
mast ; persze hogy Szalaytol azt kérdezte, hogy
mikor jott haza Németorszagbol? Csenge-
rytol meg azt, hogy szerkeszti-e még a Pesti
Hirlapot?

Hanem legjobban megveregette a vallat
annak a harmadik, piros arczu 6reg urnak®).

PUBLICISTA.

— Hat hogy vagy? élsz még?

— A hogy latod.

- Hat a vidam compania meg van még?

- Nagyon valoszinl, hogy meg van.

— Tudsz-e még olyan sok jo tréfat,
hajdan ?

— Talan tudok.

— No majd estére egyutt mulassunk.

— A bizony jo lesz.

Azzal elvaltak és mentek jobbra balra.

Elvalas utan a nyiri celebritas nagy indig-
natiévnl szoél kisér6ihez; hogy ez mégis meg-
foghatatlan, hogy két ilyen tudés, komoly ha-
zafi, mint Cs. és Sz. hogv tud igy karoltve
jarni egy ilyen bonvivant-al?

— Miféle bonvivant-al? kérdék azok ela-
mulva.

— Hat mint ez aN. ..
rem tan.

— Te,
renez volt!

Utczu megfordult erre a nyiri pajkos, nyar-
galt. a postara, helyet valtott, s gy hazament, !
hogy sohse lassa tébbet senki.

mint

Led. Csak isme-

szerencsétlen! Hisz ez Deadk Pe-

K—sM—7.

*) Apprehensio ne legyen az ,6reg“ cpithetoncrt. Tudni kell az illetének, liogv 6t az egész orszagban mindenditt

czimezik ,az éreg.” Czim ez m;ir, nem éleikor.

KETFELE HIRLAPI

K. M

TUDOSITAS

egy és ugyanazon esetrol.

Pesti Napld. Kebelhdborité esemény! Négy
gaz zsivany magat Deak Ferenezet is meg-
merte rabolni s fegyveres kézzel veszélyez-
teté mindnyajunkra nézve oly draga életét.
Ez esetet mint a végromlottsag legalsé fokat
jegyezziuk fel, indignatioink k6
zepett.

legmélyebb

Augsbui‘gei' Allgemeine. Varatlan politikai
fordulat! Egy kicsiny de tekintélyes magyar
part,emancipalva magat a tekintélyek atkos ha-
talma alol; Deak Fcrencz ellen tettlegesen de-
monstralva megmutata, hogy nézeteibe nem
egyezik. Ez esetet, mint nevezetes fordul6
pontot jegyezziuk fel, a jozanabb felfogas pél-
danyaképen.



KAKAS MARTON

Kedves Majsztcr ur!

Nem esak azért nyilnak e pillanatban ajkaim
az 6n méltod dicséretére, a mivelhogy on az Usto-
kosnek sajat készitményil csizmaira oly takaros-iigyes
foltokat teremt, hogy azokat akar a legnobelebb
magnasi soiréeban még csak észrevenni is mer6
handabandaskodas volna; egyszdéval, nem csupan
dics6sége lebeg e pillanatban szemeim elétt: de ime
6n mar harmad éve alegnagyobb aldozatkészséggel
lat cl engem az 6ltézetek azon nagyrabecsilt nevé-
vel, melyre én, ha akadémikus, vagy — a mi talan
efyre megy — a Babel tornya épitésénél pallér let-
tem volna, bizonyara szebb hangzasu nevet taldltam
volna fel, mint azt, hogy : csizma. Igen uram, 6n
valédi aldozattal cselekszi mindezeket; aldozattal
mondom, mert nem o&nthették ki a régi aldozé go-
rogok italuknak legbecscsebl részét oly potomba,
mint 6n késziti, illet6leg készité az én csizmaimat.
Es valdban, ennyi szivességet lehetetlen legaléabb is
6szinteséggel meg nem kdszonném.

Hallgasson ram. Uram! A magyar aristokra-
taknak van egy tetemes része, mely magnasi eléjo-
gait még azon id6b6l szarmaztatja le, midén a Babel
tornya archivumainknak mai napig féltve 6rzott
titkai szerint — a fold és a fold felettiek, nem ba-
nom példaul a hold kdzt a legkényelmesebb dssze-
kottetési pontot képezte. No mar hogy én ezek
sordba tartozom, azt on bennem a minden id6ben
uralkod6 divatok, jelesen most rcnaissance szellemi
nadragaim utan felteszem, hogy jokor lelismerte, de
tudnia kell aztis, hogy a fold még ez id6ben, t. i. a
Babel tornya épitése el6tt, nélkilozte ama méltod
blszkeséget, az aristokratiat tudniillik, melynek
egyeduli, de kizardlagos birtoka a holdban, illet6leg
maga a hold volt. Feléledvén azonban @seinkben
azon mai napig divo kétéleti szellem, mely példaul
— exemplum odiosum — kiléndsen a békakat jel-
lemzi, lassanként a foldon is donatidkat eszkozoltek
ki maguk szamara, hova anélkiil, hogy a holdban
oroklott javaik tulajdonarol lemondtak volna, jobba-
gyaikat is szalanként attelepitették, aminthogy a
foldon azel6tt jobbagyokat nem is ismertek. Neve-
zetesen az én valamelyik §som bizonyos peres ado-
manyt nyert; de nem lévén képes a haramlast bebi-
zonyitani, meghalt anélkil, hogy utédaira egyebet
hagyott volna — a holdban primaeva occupatio utjan
szerzett javainal. Gondolom, mar a fia, vagy uno-
kdja inditvanyba tette az 6si jogokba vald visszaté-
rést azok eldtt, kiket hasonlé sors ért; azonban a
Babel tornya id6kdzben ledllt és milennt maradtunk
a nélkdl, hogy mai napig el nem jatszott jogain-
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kat érvényesithettiik volna. Mindazaltal nyugodtan
akasztottuk reménylnk horgonyat az e részben min-
den masod- és harmad- szuldtt lordfi részérdl kulo-
nosen érdeklett angol tudomanyba, nem lévén attoél
okunk tartani, hogy a néptelentil maradt holdban
valaki 6si jogainkat akar elévitené, akar er6szakkal
elfoglalna.

Elképzelheti kedves majsztcr ur, mennyire el-
szornyikddtem én anr.ak hallatara, hogy valamely
hires chinai, gondolom Hopkingnek hijak, arra a
folfedezésre jott, hogy nem tudom melyik csillagot
ép oly civilizalt publikum lakja, mint nem banom
akar Novaja zemlyat. Tudja majszter ur, az még nem
volna nagy baj, ha épen csak ezen a csillagon lak-
nanak azok az izék; ambar hiteles okmanyokbol
tudnam kimutatni, hogy valamelyik anyai 6som utan
itt is szép orokségnek nézek elébe vagy utana —
m rt az itt a bolcs Hopking tanitasa szerint egyre
megy; — de sokkal nagyobb szeget Ut a fejembe
azon masodik kovetkeztetés, melyet nem az a bédlcs,
hanem mar mint én magam teszek, hogy t. i. ez eset-
ben lehetetlen a holdat is ép gy megnépesedettnek
nem tartani, mint azt a csillagot, a melyrél ugyan-
csak hitelesen tudom, hogy lakéi a mi segitséglinkkel
szépen mind a masvilagra vandoroltak. Ha legalabb
csak az ne volna bizonyos, hogy ott a mi parlagon
heverni vélt foldeinken a — civilisatio uralkodik,
mert akkor vége, vége azon reménységinknek, hogy
javaink sértetlenil, vagy épen tulajdonosokul fog-
nanak bevarni benninket.

Azonban vigasztalédjunk. Hopking ur szerént
a masvilagi civilizaltak, ambar kilénben igen elegans
festett hazakat épitenek, mégis a fold alatt, vagy, ami
természetesebb, a pinczeszobakban laknak, a mi arra
mutat, hogy tudataval latszanak birni a mi jogaink-
nak. Hozza jarul még azon koértlmény is — melyrél
szintén tanuskodnak okmanyaink — hogy kéltézkodd
6sdm egy igen jo baratjanak valamely igen hiséges
jobbagya az emlitett toronybeli katastropha alkal-
maval elveszett, hihetbleg feleségestiil oda fel re-
kedt. Még egyszer mondom tehat, vigasztalédjunk
és reméljink. . .

Azonban én mar meguntam avarakozast; — de
masrészrél sajat tapasztalasombol ismervén kedves
majsztcr ur varakozo6 turelmét, egyudttal pedig ha-
lamat akarvan leréni, ezennel lemondok részére
mindazon jogaimrol, a melyek engem a holdban
illetnek — a Hopkingféle csillagban 6roklott jogai
mat szabom szamara tartvan fel.

Teljes jo indulattal tiszteldje

F. Foldnélkuly Janos.
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Ama bizonyos csizmadia cs fele-

sége kérdései és feleletei. W

— — Milyen nagy volt pinkésd hétféjén a
népsokasag a Széchenyi-hegyen, azt a statistikusok
ne abbdl Ttéljék meg, hogy mennyi sor és kolbasz
elfogyott odakinn, hanem abbél, hogy a sok csemege
arulé kozt még egy repulé konyvarus is volt, a ki
verses konyvecskéket arult egy asztalon; és még az
is Ures ladaval tért vissza. Mar most ebbdl calculal-
hat, a ki tudja, hogy hany ezer embernek kell addig
egy halom vers mellett elmenni, a mig egy megakad
benne s pénzt ad érte, kivalt a zéldben!

— — (Magyarazza mar meg kend, mi az a nagy
kilénbség az északi németek, meg a déli németek
kozott? En azt gondoltam hogy anémet csak német.)
Hat az a diiferentia, hogy a bol a déli németek azt
mondjak, hogy ,mich“ ott a poroszok azt mondjak,
hogy ,,mir,“ s ahol a déli németek ,mir“-t monda-
nak, ott a porosz ,mich.“ (Hat ez is csak olyan ki-
16nbség, mint mikor a debreczeniek azzal csufoltak
a kecskemétieket, hogy azok ,Kelemen“ helyett is
azt mondjak, hogy ,Ko6lémon,“ ezek meg amazokra
azt fogjak, hogy a ,csotortok”-ot is ,eseteiteknek**
ejtik.)

Egy angol utazé naplojabdl.

-Nem lehet képzelni élvezetesebb utazast, mint
a Tiszan gb6zhajéval. Az ember megérkezik délben
Tisza-Dobra, ott kiszall a partra selindul vadaszni;
a hajé odabb megy a maga dolgara. Estig az ember
elvadaszgat, kacsakat és ludakat 16dézve rakasra,
estére a hajo, mely ezalatt folyvast haladt el6re ,a

Laptulajdonos és fomunkatars : J skai Méb.
Ideiglenes felel6s szerkeszt6
Lakasa : Papnivelde utcza 1. sz. Il. emelet.

: Dienes Lajos.

Tiszaval egyitt** visszakanyarodik a kényelmesen
vadaszgat6 utazdéhoz s ismét folveszi. Es igy félna-
pot t6lt az ember vadaszva, mialatt a haj6 folyvast
halad el6re, anélkil, hogy az utas lemaradna roéla.
Ez igen szép természeti tinemény.

Kiipccz-biralat.

— No lattad-e aszirkét? kérdi az egyik kupecz
a masiktdl, ki az istalébdl jott ki. Azt hitte, ott nem
fogja észrevenni, hogy a 16 vak

— En lattam a szirkét, — de bezzeg rem l&
tott engem a szurke.

Vadasz mese.

— Halljatok-e, egyszer hajtattam az agaraim-
mal egy nyulat, a melyiknek nyolez laba volt, négy
a hasan, négy a hatan. Semmiképen sem lehetett
elfogatnom, mert a mint az egyik négy laba elfaradt,
hirtelen a masik négyre pattant s Ugy szaladt to-
vabb. En magam lattam!

Kialté szukség.
A napokban ismét egy 6t hénapos szerkeszt6t
talaltak kitéve az utcza sarkan, kit szivtelen szulok
elhagyonak. A csecsemd nyakaba ezédula volt

akasztva, melyre az volt Irva, hogy még meg sincs
keresztelve. — Lelenczhazat minél elébb!

Ij gazdalkodas.

Az idei nagy szarazsag alkalmaval egy alfoldi
gazda igy adta el6 uj gazdalkodasat :

oA haldszom, a kinek a halastétul kellene
fizetni, az most tehénpasztor lett, a ki a t6 fenekén
megmaradt fivecskén teheneim maradékat Grizgeti.**

oA molnarom, a kinek a malmomtol kellene
fizetni, az most téglavetd lett, a ki a folyam medré-
bél igen szép valyogokat szakaszt.™*

»A juhaszom pedig, a kinek sajtot kellene most
késziteni, mészaros lett, a ki a birkdim huasat méri
ki, — mar a melyiken még van hus.”

Nyomatott Landercr és Hcckcnastnal Pesten. 1863.

(Egyetem-utcza 4-ik szam.)



